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OPTIONAL PROTOCOL TO THE CONVEN-

TION ON THE RIGHTS OF THE CHILD ON 
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Declaration:  Déclaration :  

 
[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 

“The Government of the Republic of Mauritius declares, in accordance with article 3 
(2) of the Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on the In-
volvement of Children in Armed Conflict, that the minimum age for voluntary recruit-
ment of persons into its paramilitary force is 18 years.”  

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

Le Gouvernement de la République de Maurice déclare, conformément au paragra-
phe 2 de l’article 3 du Protocole facultatif à la Convention relative aux droits de l’enfant, 
concernant l’implication d’enfants dans les conflits armés, que l’âge minimum 
d’engagement à titre volontaire dans sa force paramilitaire est de 18 ans. 

 


